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Erika Mann
zur Zelt Waldhaus, Sils-Maria
am 28. Juli, 1957

cehr verehrter Professor Scheyer, -

haben Sie besten Dank fiir Thre interessante Sendung.
Das verspricht Ja ein h¥chst merkwiirdiges Bueh zu werden
und eines, das zweifellos aine Liicke filllen wird. ®he iech
auf Thre griigen B‘gen oder auf Thre Pragen elngehe, lassen
©ie mich Thnen aber sapen, dass es nicht sehr tunli-~h scheint,
dem geplanten Werk ein Motto von Monlka Mann voranzustellen.
bas liebenswiirdige Erinnerunssbuch meiner Schwester basiert
welt mehr auf subjektiven TrHumereien als auf objektiver Beo-
bachtung. Und zwar 1st diss auf zwe! %henen festzustallen:

le), kaum eine der in diesem Buche geschilderten Szenen,

gLl T. M zitierten Gespriche oder pseudgobjektiven Wahrnehmungen ent-
L e / sprichtyden Tatsachen im geringsten. Monika, cie sehr spit im
oefipoflen ,s{, | Leben erst zu: schreiben bagann, kennt den Tntersehied niosht

zwischen einem Funstmirechen und elher Rlogrrphie, die oben-
drein eine Folhe von angeblich biopranhischen Ziigen des be-
rilhmten Vaters enthilt. Sie erfindet fre! und aus heiterem
Himmel, - ohne sich ilbrimens das geringste dabel zu denken,
oder sich gar der griblichen Unzulissigkeit solrhen Tuns be-
wusst zu sein. Aueh i1hram Meditationen beziiglich desVaters
(auf die sie netiirlieh jedes Recht hatl) sind in der Regel
unstimmig. So erglbt der zweite Satz Thres "M-ottos" schon an
sieh genommen wenlg Sinn, gar keinen aber in Bezug auf Thomas
Mann. Lieser hielt sich keineswegs "visl in Jenen 'sbsoluten
Sphiren' auf"'Zwischen ‘den Kinsten'." Vile Sie, lieber Frofes-
sor, sehr richtig bemerken, stand die Musik ihm unendlich viel
niher als die bildende Kunst. Ohne letztere hitte er munter

zu leben gewusst. Erstere war ihm v8llig unentbehrlich. Und
wenn er so hiufig dle Musik in seine Erz¥hlwerke hineingezogen
hat, ja, wenn er vielfaeh 30 dichtete, wie ein Fomponist kom-
poniert, so bedsutet dles g%"ht, er hitte sieh debei "Zwischen
irgendwelchen Kiinsten" und irgendwelchen Sai"absoluten
Sphiiren" (whatever that may meanl) petummelt. Kurz, es wird
sich auf die Dauer als n#tig erweisen, Monikas Buch in beinshe
nllen den Vater betreffenden Funkten zu dementiersn, und es
wHre schade, wenn “le Threr ernsten Arbeit mutwillig den Makel
anhafteten, der darin lipge, dasm Monika dem Ganzen voranstiinde.
Uebrigens sehe 1ch unter VII, 6, bereits etwag, was Sie beab-
slchtlgen und was Sie in stricteﬁyﬂﬂﬁenqntz bringen miissate

zu einer mtsorechenden Stelle in Monlkas @nehkefmbassanaptéer
fubhksapbndmhivingshednschne Frusesl kelhdcheni Bandnackircaninu
kennbesqsseddbardadshals ndrmehbeitaptanlsr andern Zimmer in
der "Bel-Etage”) sei verziert pewesen durel pewaltige Treshen
von Franz Stuck. Tn Wahrheit, wie Sie vermutlieh wissen, war
e3 Hans von Thoma, der dem Auftrag nachpekommen war, jenen
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Saal furch eln relativ schmales, in Blickhﬁhe dem. ganzen Faun
umzirkelndes Bilderband ausruschmiicken. Ta haben Sie eine winzige
pars pro toto. Und damit genug von dieser leidlgen Sache.

Zu‘*hrnn Fragen: es ist mir, sehr arg, ja, es geht mir geradezu
nahe, dass ich gar nichts zu beantworten welss, wobel Ich daraufa
hinwelisen muss, dass niemand Thnen in diesen Zusamuenhfingen zu
asn;stieren vermtichte. min Verzeichnis der Bicher (inclusive oder
exclusive der kunsthistorisehen Werke) hat nle axisflgert. Im
Jahre 3 ging mein Vater seiner gesamten Bibliothek verlustig,
und auch, was sich seither wieder ancesammelt, blieb unkatalogl-
slart.

- Qla i cdofrlin

M&i £in Tnventar der ?’!,ll'lﬁ'rtﬂt'}bjgktg hat é“,{ﬂ-ie gageben. lile
iech Thnen schon schrieb, und wie Sie ohnedies wissen, waren die
Kunstgegenatinde in unseren verschiedenen Hiusern ain reeht zu-
filllges Sammelsurium, - wenngleich, versteht sieh, Thomas Aann
assine "Vorlieben" hatte, und also saine persinlichen Riume nur
s leche Kunst-Dinge enthielten, die er mochte.

.:."'c.'q-_'_

Zu XI ("Orient") wire allenfalls zu bemerksn, dass (de schwei-
serische Bildhauerin (sie hat sieh mittlerweile vornehmlieh dem
Cabaret =i gewandt) in den Jahren zwischen 33 und 19 aine iiberdi-
nenaionale Josephs-Statue angefertigt hat, die meinem Vater aus-
cezelchnet gefiel, und von der auch ich meine, ste sel sowohl
klinstleriseh mit, als auech und besonders dem Joseph-Bildnis der
Tetralogle erstaunlich angenihert gewesen. Das Ding war so gross,
dass rau Attenhofer es schliesslich zerstirte. Doeh sollte es
mieh wandern, wenn sie nicht ein paar Fhotographien davon Fﬂmnnht
hétte, und mir scheint, diese Aufnahmen k#nnten niitzlich fiir Sie
sein. Die Adresse der Finstlerin: Frau Fls! Attenhofler-Schmid,
Sehatzaeker, Bassersdorf, bel Zirleh, Sehwelz. Uebrigens ist ihr
Gatte, Frofessor Karl €ehmid, Rektor der ridpentissischen Techni-
sehen Hoghschule gewesen, @213, 2us Anlass seines achtzigsten Ge-
burtstages, dieses Institut meinem Vater den ersten und einzl gen
naturwissenschaftlichen Fhrendoktor soines Tebens verlieh.Und der
ETH - Sie wissen es - haben wir den ganzen liachlass geschenkt, in-

slusive Arbeitszimmer und gl lem, was darin war.

Mehr, so filrchte ich, kann ich nicht beitragen. Seien Sie nur
versichert, dass auch wir es lebhaft bedauert haben, bel Threm
Kilchberger Basuch nicht zugegen gewesen zu sain,

Mit den besten und herzlichsten Wiinschen fiir Thra Arbeit und
such sonst bin iech, lieber Frofessor Scheyer,

Thre sehr erpgebene:

FS., TIm Zusammenhang mit Threm Wloesser-Zitat (dessen Gilltigkelt
heute S1e freilich ohnedies einschrinken) mag es Sle interessie-
ren, dass Origors und seine Sehwester (&m "Frwihlten”) bel einer

bestimmten, festlichen Gelegenheilt, genauestens gekleidet sind,

wie die beiden i guren (es handelt sich um ein Liebespaar) auf
der Reproduktion eines Bildes, das, von einsm unbekannten alten
Melster stammend, zu meines Vaters Lieblingsbildern zihlte.
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